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1 Eleccion del Presidente de la Conferencia

1.1 El Secretario General dice que en lareunidn de Jefes de del egacidn se ha propuesto que el
Sr. J. Mizzi, Ministro encargado de | as telecomunicaciones en la Oficina del Primer Ministro de
Malta, actle de Presidente de la Conferencia.

1.2 El Sr. Mizzi queda elegido Presidente de la Conferencia por aclamacion.

El Sr. Mizzi ocupa la Presidencia.

2 Discurso ddl Presdente dela Conferencia

21 El Presidente pronuncia el discurso que se reproduce en el anexo 1.

3 Eleccidn delos Vicepresidentes de la Conferencia

31 El Secretario General dice que en lareunidn de Jefes de delegacion se propusieron las
candidaturas siguientes para las Vicepresidencias: Sr. D. Zhou (China), Sr. E. Akele (Cote dlvaire),
Sr. R. Everett (Estados Unidos de América), Sr. A.M. Youssef (Libano) y Sr. V. Timofeev (Rusia).

3.2 Las personas antedichas quedan elegidas por aclamacion Vicepresidentes de la Conferencia.

4 Estructura de la Conferencia (Documento DT/2'y Addéndum 1)

4.1 El Secretario General dice que en lareunidn de Jefes de delegacion se debatid y aprobd la
estructura propuesta de la Conferencia que figura en el Documento DT/2 y Addéndum 1. A medida
gue la Conferencia avance, es posible que haya que introducir algunos retoques, de los que se
ocuparala Comision de Direccidn y, en caso necesario, se someterdn ala aprobacion de la Plenaria.
Precisa que la Comision de Direccidn esta constituida por € Presidente y 1os Vicepresidentes de la
Conferenciay los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones y Grupos de Trabajo.

4.2 Se aprueba la estructura de la Conferencia.”

4.3 El representante del L ibano dice que en la reunién de Jefes de del egacion se habl6 de la
necesidad de crear una Comision adicional para examinar |os aspectos financieros y econémicos
esenciales paralas estrategias y poaliticas de desarrallo de | as tel ecomuni caciones. Asimismo, en €l
curso de discusiones oficiosas, se habl6 también de la posibilidad de crear un Grupo ad hoc
encargado de examinar las consecuencias socioculturales del desarrollo de | as tel ecomuni caciones.

4.4 El Secretario General sugiere que todas estas propuestas sean examinadas por la Comisidn
de Direccidn, con objeto de encajarlas de manera Optima dentro del marco de los trabgjos de la
Conferencia.

45 Asi se acuerda.

" Por decision de la Comision de Direccidn, se ha modificado ulteriormente el nombre de la
Comisién A de manera gque incluya | os aspectos financieros y econémicos y |as asoci aciones.
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4.6 El representante de Argentina propone que, en vista de la excelente labor realizada por la
TDAB, € Presidente de ésta, Sr. Al-Basheer (Arabia Saudita), forme también parte de la Comision
de Direccion.

4.7 El representante de Arabia Saudita agradece la sugerencia del orador precedente, pero la

Delegacidn saudi desea suscitar otras cuestiones en la Comision de Direccion, por lo cua quisiera
asistir a ésta como Jefe de su Delegacion.

4.8 El Secretario General cree que de todas maneras seria Util que e Presidente de la TDAB
pueda contribuir alas deliberaciones de la Comision de Direccion, aunque esta seguro de que
cualesguiera dificultades podran resol verse satisfactoriamente.

4.9 Se aprueba la participacion del Presidente de la TDAB en la Comisién de Direccion.

5 Eleccidn delos Presidentesy Vicepresidentes de las Comisionesy Grupos de Trabajo

dela Plenaria

51 El Secretario General dalectura alas candidaturas propuestas por |os Jefes de del egacidn
paralaPresidenciay las Vicepresidencias de las Comisiones y Grupos de Trabgo.

Comision A: Presidente: Sr. A. Gabridli (Argentina)
Vicepresidentes: Sr. E. Behdad (Republicalslamicadel Irén)
Sr. P. Touré (Senegal)
Comisién B: Presidente: Sr. R. Guellouz (Tunez)
Vicepresidentes:  Sr. T. Arizono (Japon)
Sr. W. Lucas (Reino Unido)
Comisién de Control Presidente: Sr. U. Mohr (Alemania)
del Presupuesto: Vicepresidente:  Sr. K. Mirski (Bulgaria)
Comision de Redaccion: Presidente: Sr. L. Bourgeat (Francia)
Vicepresidentes: Sr. M. Johnson (Reino Unido)
Sr. V. Rubio Carreton (Espaiia)
Grupo de Trabagjo de la Presidente: Sr. T. Maiga (Mdli)
Plenaria sobre | os paises Relator: Sr. A. Chowdhury (Bangladesh)
menos adel antados
Grupo de Trabagjo de la Presidente: Sr. N. Kisrawi (Siria)
Plenaria sobre el Plan de Relator: Sr. R. Sanatan (CTU)
Accion de La Valetta:
Grupo de Trabagjo de la Presidente: Sr. R. Davidson (Andlisis Fina)
Plenaria sobre la funcién Relator: Sr. D. Norbu (Telia)

del sector privado

5.2 Las personas antedi chas quedan elegidas por aclamacion Presidentes y Vicepresidentes de

las Comisiones y Grupos de Trabaj o respectivos.

C\SABINE\ITUDOC1\164S.WW?7
(65321)

26.03.98 02.04.98



-4-
CMDT98/164-S

6 Asignacion propuesta de documentos (Documento DT/4)

6.1 El Secretario General seremite alaasignacion de los documentos a las diversas
Comisiones de la Conferencia que se propone en el Documento DT/4. Ruega a las del egaciones que
hagan |legar ala Secretaria ala mayor brevedad |as eventua es adiciones o modificaciones de la
asignacion propuesta, de manera que la Comisién de Direccion pueda coordinar eficazmente dicha
asignacion.

6.2 Se toma nota del Documento DT/4.

7 Composicion de la Secretaria dela Conferencia

7.1 El Secretario General comunica que las funciones de la Secretaria de la Conferencia
guedan a cargo de | as personas siguientes:

Secretario de la Conferencia: El Secretario General
Secretario Ejecutivo: Sr. H. Pieterse
Secretario Administrativo: Sra. H. Laugesen
Sesion Plenaria: Sr. H. Pieterse
Comisién de Direccidn: Sr. H. Pieterse
Comision A: Sr. H. Vignon
Comisién B: Sr. P. Kurakov
Comisién de Control del Presupuesto: Sr. A. Tazi-Riffi
Comision de Redaccion: Sr. M. Minges
Grupo de Trabajo de la Plenaria sobre | os paises menos adel antados Sr. J. Elotu

Grupo de Trabgjo de la Plenaria sobre € Plan de Accidn de La Valetta: Sr. P. Kantchev
Grupo de Trabajo de la Plenaria sobre la funcion del sector privado: Sra. A. Enderlin

7.2 Se toma nota de la composicion de la Secretaria de la Conferencia.

8 Responsabilidades financieras de la Conferencia (Documento 55)

8.1 El Secretario General se remite a una nota sobre las responsabilidades financieras de las
conferencias, que figuraen el Documento 55. A tenor de lo previsto en el mandato de la Comision
de Control del Presupuesto en el Documento DT/2, a término de la Conferencia, dicha Comision
presentara ala Plenaria un Informe en e que se indique con la méxima precision posible el importe
estimado de | os gastos de la Conferencia, asi como una estimacion de |0s costes que entrafia la
aplicacion de las decisiones de la misma. Por consiguiente, siempre que las Comisiones o Grupos de
Trabaj o adopten decisiones que puedan tener repercusiones financieras, habra de consultarse ala
Comision de Control del Presupuesto, con objeto de evitar |as dificultades financieras que podrian
surgir alahora de dar cumplimiento a las decisiones de la Conferencia.

8.2 Se toma nota de las responsabilidades financieras de la Conferencia reflgjadas en los
Documentos 55y DT/2.
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9 Horario detrabajo dela Conferencia

9.1 El Secretario propone que las sesiones se celebren por reglagenera delas9alas 12y de
las 14 alas 17 horas, en lainteligencia de que la Comisidn de Direccion examinara los eventuales
cambios hecesarios, de los que daré cuenta ala Conferencia.

9.2 Asi se acuerda.

10 Declaracion del representante del Banco M undial

10.1 El representante del Banco M undial dice que lamision de éste es aliviar la pobrezay
promover un desarrollo sostenible, uno de cuyos pilares son precisamente las tel ecomuni caci ones.
Un sector eficiente de tel ecomunicaciones contribuye a abrir nuevos mercados y proporciona
oportunidades en |os campos educativo, formativo y sanitario, propiciala expansion de la actividad
economicay atrae lainversion privada. En Bangladesh, mujeres de clase modesta en las zonas
rurales proceden a crear centros de comunicaciones publicas con tel éfonos moviles que permiten
entrar en contacto con familiares, conocer |os precios de |os productos agricolas y efectuar pedidos.
En Cuna (Panamad), la cooperativalocal de mujeres indias vende ropa en todo el mundo a través de
Su propio sitio de Internet.

El Banco Mundial apoya lainiciativa de Panamay otras andlogas. El Banco realiza actividades en

47 paises, con una cartera de més de 2 000 millones de ddlares EE.UU. invertidos en 16 proyectos
de telecomuni caciones. En este momento se preparan otros cinco proyectos. La CFl, que es por asi
decir el brazo del sector privado del Banco Mundial, participa por su parte en otros 40 proyectos
con una consignacion global de méas de 1 000 millones de ddlares EE.UU. INFODEV es una nueva
iniciativa que ofrece subvenciones para proyectos piloto y asistencia técnica en telecomunicaciones y
tecnol ogia de lainformacion. A pesar de su corta vida de sdlo tres afios, en la actualidad ofrece su
apoyo a més de 30 proyectos, entre los cuales figura uno con la UIT.

10.2  El sector evoluciona rapidamente, y el Banco Mundial reconoce |os problemas que ello
presenta para sus paises clientes. Uno de estos problemas esta constituido por € cambio del régimen
de latasa de distribucidn. La presion en favor de la competencia en los mercados de

tel ecomuni caci ones abi ertos, combinada con innovaci ones tecnol égicas como la reventa internacional
smpley latelefonia por Internet, han creado rapidamente unos desequilibrios de tréfico crecientes.
Laentrada en vigor del Acuerdo de la OMC sobre servicios de tel ecomuni caciones, que abarca

72 paises y €l 90% del mercado mundial, acrecientan las presiones sobre el sistema de liquidacion de
las cuentas internacional es.

10.3 S esseguro que lareduccion de las tasas de distribucion redundaré en Ultimainstancia en
beneficio de todos las consumidores del mundo en desarrollo, es también cierto que se traducira en
pérdidas sustanciales de ingresos para algunaos paises clientes del Banco. En numerosos paises en
desarrallo, los pagos de liquidaci n representan una proporcion considerable de los ingresos de

tel ecomuni caciones de las entidades. Los estudios recientes de casos précticos efectuados por laUIT
con laasistencia financiera de INFODEV, indican las dimensiones del problema que una rapida
disminucion de los ingresos de liquidacion podria plantear en algunos paises. En no menos de

35 paises las liquidaciones netas se estima que representan més del 10% del ingreso total de las

tel ecomunicaciones, y més del 40% en nueve paises. En algunos paises clientes del Banco Mundial,
un recorte de los ingresos tendria un efecto fiscal y se traduciria en dificultades de la balanza de

pagos.
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10.4  Enlamayoria de los casos, existe una relacion entre una gran dependencia de |os ingresos de
liquidacion y la necesidad de reestructurar € sector de las tel ecomunicaciones. En algunos paises
més vulnerables, pueden observarse estructuras de precios andmalas, politicas ineficaces en el sector
y proveedores monopolisticos. A juicio del Banco Mundial, estos casos ofrecen la posibilidad de
transformar la amenaza de un declive del sistema de las tasas de distribucion en una oportunidad para
lareformadel sector: laidea es ayudar alos paises en desarrollar a formular una respuesta
estratégica a problemadel declive de las tasas de distribucion. A tal efecto, el Banco esta dispuesto
aproporcionar asistenciatécnicay apoyo financiero para cubrir el coste de latransicion aun
mercado abierto ala competencia.

10.5 Lafuncion seradoble. En primer lugar, INFODEV ampliard su programa de asistencia
técnica. De momento, apoya ya iniciativas de mentalizacion, asi como estudios y la participacion de
los paises en desarrallo en la discusion sobre e rumbo de la reforma de | as tasas de distribucion.
Asimismo proporcionara subvenciones para un programa ampliado de asistenciatécnicaalas
autoridades y operadores de tel ecomuni caciones. Igual mente, seminarios regional es, organizados en
colaboracion con la UIT, pueden desempefiar una funcidn importante para promover estos empefios.
En segundo lugar, € Banco Mundia puede proporcionar financiacion dentro del marco de la
estrategia de asistencia a los paises. Dicha financiacion podriaincluir préstamos para el regjuste del
sector, que fortal ecerian un compromiso de reforma, y financiarian el coste fiscal temporal asociado
alareduccidn de las tasas de distribucion mientras |os paises abren el sector de las

tel ecomuni caciones a la participacion y competencia privadas. A plazo medio, €l aumento de eficacia
y de volumen de tréfico derivado de la reforma compensaria con creces la pérdida de ingresos de las
tasas de distribucion.

10.6  El Banco esta también en condiciones de proporcionar apoyo cuando los efectos en la
balanza de pagos son limitados, pero |os operadores estatal es se enfrentan a una disminucion
substancial de los ingresos, del 10% o mas. También en este caso, |os préstamos del Banco Mundial
estarén subordinados al compromiso de reducir laintervencion del Estado en latitularidad y en la
gestion. Los préstamos estarén orientados a financiar el desarrollo de las redes y a cubrir los costes
asoci ados de reestructuracion.

10.7  Paraterminar, el Banco Mundial cree que la reduccion inevitable de las tasas de distribucion
ofrecerd a una serie de paises en desarrollo una gran oportunidad para beneficiarse de la reforma del
sector. El Banco esta dispuesto a ayudarles en ese proceso y afinanciar €l coste temporal de la
transicion hacia mercados abiertos ala competencia.

10.8  El representante de Siria pide que se distribuya la declaracion que acaba de hacer €
representante del Banco Mundial, en vista de laimportancia de 0s numerasos puntos que suscita.

Selevanta la sesion alas 13.05 horas.

El Secretario: El Presidente;

H. PIETERSE J. MIZZ]

Anexo: 1
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ANEXO 1

Discurso ddl Presidente

Excel entisimos Sefiores,
Distinguidos delegados:

Antes de pasar a punto siguiente del orden del dia, quisieradar atodos las gracias por €l honor que
representa para mi pais y para mi personalmente esta eleccidn unanime para presidir esta
Conferencia. Pueden todos ustedes estar seguros de que no escatimaré esfuerzo alguno para guiar
esta Asamblea hacia una conclusion fructiferay coronada por el éxito. Asimismo, quiero dar las
gracias atodos por la oportunidad que se me brinda de presentar la contribucion de Malta a esta
reunion, especialmente si se considera que la presencia de ustedes hoy aqui les permitir& confirmar
mis palabras con una experiencia de primera mano agui en Malta.

Por su situacion geopalitica, Malta ha ocupado histéricamente €l centro de las aguas frecuentemente
turbulentas de laregion del Mediterraneo. Al propio tiempo, Malta ha sido testigo de | os constantes
problemas y conmociones que hallevado consigo €l proceso de desarrollo del litoral mediterréneo. A
lo largo de siglos de paz y guerray mediante la politica, e comercioy € turismo, hemos anudado
estrechos lazos, una profunda comprension y unas excel entes rel aciones con todos | os pueblos de la
region e incluso de regiones mas | g anas.

Malta se adhiere sin reservas a la paz, seguridad y prosperidad de la region. Ademas de garantizar €l
bienestar social y politico de nuestro pais, esa situacion ha de promover sin duda la colaboracion
regional en todas las esferas.

Mi pais considera un deber primordial propiciar una paz, una amistad y una solidaridad auténticas y
eficaces. A nuestro juicio, sdlo seré posible cumplir este deber con € desarrallo sistemético y
constante de todos | os sectores que influyen en la sociedad y, en particular, |as telecomunicaciones.

Malta ve en las tel ecomuni caciones un agente catalizador del desarrollo socia y econdmico nacional,
por lo que debe optimizarse € entorno legislativo y reglamentario, terreno fértil para el crecimiento
del sector. A este respecto, €l afio 1998 ha anunciado una nueva era para | as telecomunicaciones de
Malta con la Ley de Regulacion de las Telecomunicaciones. En virtud de esta Ley, laregulacion del
sector de las tel ecomuni caciones se transfiere de Telemalta Corporation a la nueva autoridad

regul adora de | as tel ecomunicaciones. Dentro de unas semanas procederemos también ala
privatizacion parcial mediante la venta del 40% del capital en acciones del operador establecido, en
la actualidad de titularidad total mente estatal .

Qui zés hayan observado ustedes que nuestro operador ha cambiado de nombre, pasando de
Telemalta Corporation a Matacom PLC. En realidad, no se trata de un simple cambio cosmético,
sino de una modificacion més profunda del régimen juridico y comercial de lainstitucion que ha
dejado de ser una empresa de titularidad total mente estatal para convertirse en sociedad de
responsabilidad limitada. Este cambio trae también consigo una modificacion profunda en |afil osofia
y la culturade la empresa.

Estos cambios en la esfera de la reglamentacion no sdlo transformaran a operador establecido sino
que también abriran nuevas dimensiones para €l desarrollo del sector. Esperamos que, gracias a€llo,
Malta pueda optimizar |os beneficios de | as tel ecomuni caciones modernas, de manera que e publico
en general pueda disponer de un servicio verdaderamente eficaz y de alta calidad a precios
equitativos y abordabl es.
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Considerando el tamarfio de nuestro pais, el sector de las tel ecomunicaciones muestra una actividad
desbordante. El operador establecido, Maltacom PLC, explota unainfraestructura con conmutaci én
totalmente digital y ofrece una amplia gama de servicios modernos de voz y datos. La conectividad
internacional de Maltacom se efectlia a través de dos estaciones terrenas y un cable submarino de
fibra Optica con Palermo, que es la plaza central de los cables submarinos que cruzan el
Mediterraneo. Pero en Malta hay también otros operadores de tel ecomunicaciones, entre los que se
cuentan Telecell, para latelefoniamovil celular, y Telepage, para la radioblsqueda alfanuméricay
numérica. Maltacom posee una participacion minoritaria en estas dos empresas, aunque esta
estudiando la posibilidad de aumentar su participacion. Por otra parte, hay en Malta 11 proveedores
de servicio autorizados, uno de | os cual es pertenece a Maltacom a 100%.

Hay también un proveedor de servicio de television por cable, Melita Cable TV, en cuyo capital hay
participacion maltesay norteamericana; lared de esta entidad |lega atodo el paisy ofrece 51 canales.
Hay también dos estaciones de television y 12 de radiodifusion sonora.

Laestrategia nacional en lo que concierne alatecnol ogia de la informacidn es de laincumbencia de
una Comisién parlamentaria, la cual procura que Malta aproveche plenamente la actual revolucidn en
esta esfera. El ritmo de desarrollo de las tel ecomuni caciones de Malta reflga l as necesidades del pais,
teniendo en cuenta las experiencias de otros paises y las recomendaciones de la UIT y otras

organi zaciones internacional es.

El Gobierno de Malta es plenamente consciente del valor de |as tel ecomuni caciones como
fundamento y base del desarrollo social y econdmico de un paisy esté seguro de que el Sector de
Desarrollo de la UIT pondra el maximo empefio en promover esta cultura a nivel mundial, regional y
nacional y proporcionard alos paises el apoyo y |a orientaci dn necesarios para maximizar |os
beneficios resultantes de un sector de | as tel ecomuni caci ones adecuadamente desarrollado.

La presente Conferencia es un instrumento clave que permitiraa UIT-D lograr este objetivo. Por mi
parte, hago votos por el pleno éxito de la Conferencia.
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